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Titular de sistem

V& multumim pentru achizitionarea termo-
metrului cu infrarosu A200 . Va rugam sa
cititi mai intai acest manual astfel incat sa
puteti utiliza acest termometru in siguranta
si corect. Se recomanda s& pastrati acest
manual de instructiuni pentru consultari
viitoare. Acest dispozitiv medical inovator
foloseste tehnologia avansata cu infrarosu
(IR) pentru a masura temperatura instant
si cu precizie pe frunte sau pe obiecte.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
PRIVIND SIGURANTA

$I CARE TREBUIE CITITE
INAINTE DE UTILIZARE
Trebuie luate intotdeauna urmatoarele
masuri de siguranta de baza.

. Supravegherea atentd este necesara
atunci cand termometrul este utilizat de
catre, pe sau langa copii, persoane cu
handicap sau invalide.

Utilizati termometrul numai pentru sco-
pul descris in acest manual.

. Nu folositi termometrul daca nu functi-
oneaza corect sau daca prezintd vreo
deteriorare.

I
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PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
INTR-UN LOC SIGUR

CUPRINS

INAINTE DE A INCEPE.
Precaultii si avertismente
Restrictii de utilizare ..
Utilizare prevazuta
Cum functioneaza.
Caracteristici evidentiate
Prezentare generala dispozitiv
de masurare .
Ecran indicator.
Mod de afisare.
Selectati unitatea de temperatur.
Porniti/stingeti iluminarea LED
inlocuirea bateriilor
INFORMATII DETALIATE........c.cccovvvnne 57
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Despre temperatura normala
a corpului si despre febra. 57
REALIZAREA TESTARII
Folosirea dispozitivului ..
Ca termometru de masurare

@ COMPUIUI ... 58
Ca termometru de masurare

a unui obiect.
MEMORIE
Cautarea in memorie.
Stergerea memoriei
INTRETINERE
ingrijire si curétare..
INDICARE EROARE.
INFORMATII SIMBOL
SPECIFICATII
TRIMITEREA LA NORME
DECLARATIA EMC
APRODUCATORULUL.......cccouerrrrrrneens
CONDITII DE GARANTIE GIMA
Eliminare.

INAINTE DE A INCEPE

Precautii si avertismente

«Ca in cazul oricarui termometru, tehnica
adecvata este cruciala pentru obtinerea
unor citiri precise de temperatura. Va ru-
gam sa cititi acest manual in intregime si
atent fnainte de utilizare.

« Utilizati intotdeauna termometrul intr-un
interval de temperatura de functionare
cuprins intre 10°C si 40°C (50°F si 104°F)
si 0 umiditate relativa de 15 pana la 95%.

+Depozitati intotdeauna termometrul in-
tr-un loc racoros si uscat cu o tempera-
tura cuprinsa intre -25°C si 55°C (-13°F
si 131°F) si o umiditate relativa de 15%
pana la 95%.

« Dispozitivul nu necesita calibrare. Produ-
sul a fost calibrat inainte de inspectia din
fabrica.

+ Dispozitivul nu contine piese care sa
poata fi reparate de utilizator.

« Utilizatorul trebuie sa verifice dacé echi-
pamentul functioneaza in siguranta si
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daca se afla in stare corespunzatoare de
functionare nainte de utilizare

« Producétorul nu solicita asemenea inspec-
tii preventive din partea altor persoane.

+Nu este permisa nicio modificare a aces-
tui echipament.

« Dispozitivul nu este potrivit pentru utiliza-
rea in prezenta amestecurilor anestezice
inflamabile combinate cu aer, oxigen sau
oxid de azot.

+ Producatorul va pune la dispozitie dia-
grame de circuit, lista componentelor, de-
scrieri, instructiuni de calibrare pentru a
ajuta PERSONALUL CARE SE OCUPA
DE INTRETINERE la repararea pieselor.

+Nu curatati si nu efectuati operatiuni de in-
tretinere atunci cand dispozitivul este pornit.

« Evitati expunerea la lumina directa a soa-
relui.

+ Evitati s& scapati termometrul, iar daca
acest lucru se intampla si credeti ca ter-
mometrul ar putea fi deteriorat, va rugam
sa contactati imediat serviciul de asisten-
ta clienti.

+Nu atingeti afisajul.

+ Nu demontati termometrul.

« Trebuie respectate intotdeauna masurile
de siguranta de baza, in special atunci
cand termometrul este utilizat pe sau in
apropierea copiilor ori a persoanelor cu
dizabilitati.

+Acest termometru nu este destinat sa
nlocuiasca o consultatie la medicul dum-
neavoastra.

+ Acest termometru si subiectul trebuie s&
ramana intr-un mediu stabil timp de cel
putin 30 de minute inainte de masurarea
temperaturii.

+Atunci cand temperatura masurata se
incadreaza in intervalul de febra =37,8°C
(100,04°F) si <42,9°C (109,22°F), asa
cum este indicat de ledul rosu afisat pe
ecran, va rugam sa va adresati imediat
medicului dumneavoastra.

Restrictii de utilizare

S-a dovedit clinic c& acest termometru

efectueaza masuréatori precise ale tem-
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peraturii. Cu toate acestea, va rugam sa
aveti in vedere ca precizia nu poate fi
asiguratd atunci cand termometrul nu este
curat. Verificati capul de méasurare sa fie
curat inainte de efectuarea oricarei masu-
ratori a temperaturii.

Utilizare prevazuta

Termometrul cu infrarosu A200 este desti-

nat masurarii si monitorizéarii intermitente a

temperaturii corpului uman, prin masurari

n dreptul fruntii, la domiciliu, in clinici si

spitale.

Este recomandata o masurare de control,

cu utilizarea unui termometru conventio-

nal, in urmatoarele cazuri:

1. Daca citirea este surprinzator de scézu-
ta.

2. Pentru nou-nascuti de pana la 100 de zile.

3. Pentru copiii sub trei ani care au un sistem
imunitar slabit sau care reactioneaza neo-
bisnuit in prezenta sau absenta febrei.

Cum functioneaza

Termometrul méasoara caldura infrarosie
generata de suprafata pielii deasupra va-
sului si tesutului inconjurator. Termometrul
o transforméa apoi intr-o valoare de tem-
peratura.

NOTA:
Termometrul nu emite nicio energie infra-
rosie.

Caracteristici evidentiate
Méasurarea nu necesitd capac pentru
capul de masurare, reducand astfel
costurile de inlocuire.
Oprire automatd daca nu este folosit
mai mult de 30 secunde.
Functia de memorare va permite sa re-
vedeti rezultatele anterioare cu pana la
25 de rezultate anterioare.
Ecran LCD usor de citit cu iluminare
verde de fundal intr-un mediu intunecat.
Culoare vizibila a febrei (rosu sau porto-
caliu) si masurare in curs (verde).

53



ROMANESC

Prezentare generala dispozitiv de
masurare

=N

1. Senzor cu infrarosu
2. lluminat LED

3. Ecran indicator

4. Buton de masurare/memorie
5. Buton ON/OFF

6. Modul comutare

7. Capac pentru baterii

Ecran indicator

2 1

D 5
4
6 ] 3

1. Indicarea modului corp
2. Indicarea modului obiect
3. Indicare memorie

4. Citire temperatura

5. Unitate de temperatura
6. Indicare baterii

54



ROMANESC

Mod de afisare
Pot fi selectate doud moduri.

1. Modul corp
Acest mod este utili-
zat pentru a masura
temperatura la nive-
lul fruntii.

2. Modul obiect
Acest mod este utili-
zat pentru a masura
temperatura obiec-
telor.

Selectati unitatea de temperatura
Acest dispozitiv de masurare prezinta
doua unitdti de masurare utilizate pentru
indicarea temperaturii corpului/obiectului,
in °C sau °F, in functie de preferinta dvs.

Asigurati-va ca termo-
metrul este oprit ina-
inte de a selecta uni-
tatea de temperatura.

Tineti apasat butonul

de masurare timp de

5 secunde pand cand

. - - apare semnalul - °C

sau °F afisat pe pano-

ul LCD, astfel cum se

oF arata in figura de mai

jos. Apasati din nou

butonul de masurare

pentru a selecta unita-
tea °C sau °F.

Porniti/stingeti iluminarea LED

Acest dispozitiv de masurare dispune de
iluminare LED pentru a ajuta utilizatorii s&
plaseze termometrul in pozitia corecta.

Asigurati-va ca termo-
metrul este oprit, ina-
inte de a selecta unita-
tea de temperatura

=
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1.Tineti apasat lung
butonul de masura-
® re timp de secunde
pana ce apare sem-
nalul -- °C or °F afisat
pe panoul LCD.
Eliberati butonul de
masurare, apoi apa-
sati scurt butonul ON/
OFF, semnalul - Led
sau OFF va fi afisat
pe panoul LCD, astfel
cum se arata in figura
de mai jos.
. Apdsati scurt butonul
de masurare, si se-
[} lectati Led sau OFF
pentru a porni/opri
iluminarea LED.

{

I
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inlocuirea bateriilor

Termometrul se livreaza cu doud baterii
alcaline AAA de 1,5 V. Dispozitivul de ma-
surare va afisa “I=—F" pentru a va avertiza
atunci cand puterea acestuia este scazu-
t&; urmati pasii de mai jos pentru a inlocui
imediat bateriile vechi cu unele noi.

1. Scoateti capacul
bateriei, rotind in
directia indicata de
sageata.

2.indepartati bateriile
vechi si inlocuiti-le
cu doua baterii al-
caline AAA de 1,5V.
Aveti grija s& urmati
indicatiile, potrivind
polii pozitivi (+) si cei
negativi (-)

3.inchideti  capacul
pentru baterii, rotind
in directia indicata
de sageata.
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NOTA:

1. Desi termometrul functioneaza atunci
cand “I==F" apare, va recomandam sa
schimbati bateriile pentru a obtine un
rezultat precis.

2.Va recomandam sa scoateti bateriile
daca dispozitivul nu este folosit o lunga
perioada de timp.

3. Bateriile trebuie tinute la distanta de co-
pii.

Dacé sunt inghitite accidental, consul-
tati imediat un medic.

INFORMATII DETALIATE

Despre temperatura normala a corpului
si despre febra

Temperatura de la nivelul fruntii si a
tamplelor difera de temperatura interna,
care se ia oral sau rectal. Vasoconstric-
tia, un efect care comprimé vasele de
sange si raceste pielea, poate aparea
in primele etape ale febrei. in acest caz,
temperatura masurata de termometrul
cu infrarosu A200 poate fi neobisnuit de
scazutd. Daca, prin urmare, masurarea
temperaturii nu se potriveste cu perceptia
pacientului sau aceasta este neobisnuit
de scazuta, repetati masurarea la fiecare
15 minute. Ca referintd, puteti masura si
temperatura interna a corpului, folosind un
termometru conventional oral sau rectal.
Temperatura corpului poate varia de la un
individ/o persoana la alta. De asemenea,
variaza in functie de zona corpului si de
intervalul orar. Mai jos sunt prezentate in-
tervalele statistice normale de pe diferite
zone ale corpului. Va rugam sa retineti ca
temperaturile masurate de pe diferite zone
ale corpului, chiar si in acelasi timp, nu ar
trebui comparate in mod direct. Febra indi-
cé faptul ca temperatura corpului este mai
mare decét in mod normal. Acest simptom
poate fi cauzat de infectie, suprasolicitare
sau imunitate scazuta. Este posibil ca unii
oameni s& nu aiba febra chiar si atunci
cand sunt bolnavi. Acestea includ, dar nu
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se limiteaza la sugari mai mici de 3 luni,
persoane cu sisteme imunitare afectate,
persoane care iau antibiotice, steroizi
sau antipiretice (aspirind, ibuprofen, ace-
taminofen) sau persoane cu anumite boli
cronice. Va rugam sa consultati medicul
atunci cand va simtiti rau, chiar daca nu
prezentati febra.

Tabelul*1 Intervalul de temperatura nor-
mala pentru diferitele zone ale corpului

Oral 0,6°C (1°F) sau peste ori
mai mare de 37°C (98,6°F)

Rectal/in | 0,3°C pana la 0,6°C (0,5°F
ureche pana la 1°F) mai mare
decat temperatura orala

Axilar (la | 0,3°C pana la 0,6°C (0,5°F
subrat) pana la 1°F) mai mica
decat temperatura orala

REALIZAREA TESTARII
Folosirea dispozitivului
Ca termometru de masurare a
corpului
Apasati butonul ,ON/
OFF” pentru a porni mai
ntai termometrul.

Apasati butonul Mod,

pentru a selecta modul

de méasurare a tempera-

turii corpului dispozitivul

va emite un bip scurt in

- ® = momentul  pornirii, iar
unitatea de temperatura
(°C sau °F) se va aprin-
de intermitent, pentru a
confirma faptul ca dis-
pozitivul este pregatit
pentru a efectua masu-
ratoarea

Mutati capul de masura-
re aproape de frunte si
efectuati masurarea
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/\ Asigurati-va ca acesta
{ A\ este drept si aproape

o de frunte, nu inclinat.

( Efectuati o masurare
la nivelul fruntii de la o
distanta de 3 cm.

Cititi rezultatul.
Rezultatul masurarii va
fi gata in 1 secunda.
Informatia este afisata
impreuna cu ilumina-
rea LED, iar un semnal
sonor lung informeaza
despre masurarea tem-
peraturii, iar dupa putin
timp, un alt semnal
sonor scurt confirma
salvarea rezultatului in
memorie si disponibili-
tatea pentru urmétoarea
masurare.

Apasati butonul ,ON/OFF” pentru a opri
aparatul sau lasati-l sa se opreasca auto-
mat dupa 30 secunde.

NOTA:

«Deoarece temperatura de masurare la
nivelul fruntii este probabil sa fie afectata
de transpiratie, ulei si mediu ambiant, ci-
tirea se va face doar ca referinta.

«In cazul in care capul de masurare este
inclinat aproape de frunte, citirea va fi
afectatd de temperatura mediului am-
biant. Pielea bebelusilor reactioneaza
foarte repede la temperatura mediului
ambiant. Prin urmare, nu luati tempera-
tura cu termometrul cu infrarosu A200
in timpul sau dupa aldptare, deoarece
temperatura pielii poate fi mai mica decat
temperatura interna a corpului.

+Dacéa temperatura masurata este <32°C
(89,6°F), afisajul va arata simbolul LO.

+Dacé valoarea detectaté este mai mare
de 38°C (100.4°F) si mai mica de 42.9°C
(109.22°F), ecranul LCD de afisare va
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deveni rosu, iar dispozitivul va emite
sase bipuri scurte

« Termometrul se va opri automat daca nu
este folosit timp de 30 secunde.

Ca termometru de masurare a unui
obiect

Apasati butonul ,ON/
OFF” pentru a porni
mai intéi termometrul.

Apasati butonul Mod
pentru a selecta modul
Obiect.

Aparatul va emite
doua bipuri scurte, in-
dicand faptul ca a fost
activat modul de ma-
surare a temperaturii
obiectelor, iar unitatea
de temperatura se va
aprinde intermitent

Mutati capul de masu-
rare aproape de obiect
si efectuati masurarea.
Asigurati-va ca acesta
este drept si aproape
de obiect, nu inclinat.
Efectuati masurarea
de la o distantd de
3 cm. Atunci cand
sunteti gata, apasati
butonul pentru masu-
rare pentru a efectua
masurarea.

Cititi rezultatul.

Rezultatul masurérii va fi gata in 1 secun-
da. Informatia este afisatd impreund cu
iluminarea LED, iar un semnal sonor lung
informeaza despre masurarea temperatu-
rii, iar dupa putin timp, un alt semnal sonor
scurt confirma salvarea rezultatului in me-
morie si disponibilitatea pentru urmatoa-
rea masurare.
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Apasati butonul ,ON/OFF” pentru a opri
aparatul, sau lasati-l sa se opreasca au-
tomat dupa 30 secunde.

MEMORIE

Cautarea in memorie

Acest termometru stocheaza cele mai re-

cente 25 citiri
Asigurati-va c& termo-
metrul este oprit inainte
de a solicita aceasta
memorare.

Apasati pentru a in-
tra in modul memorie.

MEM De fiecare data cand
apasati butonul de me-
morie, un rezultat va fi
] afisat in ordinea datelor
(ultimul rezultat va fi afi-
sat primul), impreuna cu
AMEM” si numarul (de la
11a25).

LED-ul colorat in verde
sau rosu va apdrea in
functie de citirea rezul-
tatelor din memorie.

- Cand memoria este pli-
.‘ na, cel mai vechi rezul-
tat va fi sters, iar cel nou
va fi adaugat. Cand ulti-
[ @ o | Mmainregistrare a aparut

70 | Pe afisaj, apasati din
'. ] §= | nou butonul Memorie
PLER AN ; :

EM pentru a reveni la prima

nregistrare.

lesirea din memorie.
Apasati  butonul  ON/
OFF pentru a iesi din
memorie sau lasati-l sa
se opreasca automat
dupéa 10 secunde
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Stergerea memoriei

Acest termometru stocheaza cele mai re-

cente 25 citiri
Asigurati-vda ca termo-
metrul este oprit, inainte
de a accesa aceasta
memorie

Apasati pentru a ac-
cesa modul memorie

e « = | Apasati lung pe butonul

vem | ON/OFF, timp de 3 se-
cunde si eliberati butonul
dupa afisarea semnalului
--dEL pe ecranul LCD,
asa cum observati in
figura.

_“: | | Dupa aceea, apasati
DIy N lung pe butonul ON/OFF,
VEW | timp de 3 secunde, apoi
eliberati  butonul dupa
afisarea semnalului -Clr
r I _ | peecranul LCD, asa cum
L L I | observatiinfigura.
wem | Tn acest moment, toate
masuratorile  memorate
au fost sterse.
INTRETINERE

ingrijire si curatare

+Capul de masurare nu este rezistent la apa.
Pentru curatarea capului de masurare pe inte-
rior, vé rugam sa folositi o discheta de bumbac
curaté si uscata.

« Corpul termometrului nu este rezistent la apa.
Nu puneti niciodata termometrul sub un jet de
apd si nu il scufundati in apa. Folositi o carpa
moale si uscatd pentru a- curdta. Nu folositi
substante de curatare abrazive.

+ Depozitati termometrul intr-un loc rece si us-
cat. Fara praf si departe de lumina directd a
soarelui.
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INDICARE EROARE

EROARE SAU | DESCRIEREA | MASURA

SIMBOLUL ERORII CORECTIVA

DE EROARE

Niciun afisaj Bateriile s-au | Inlocuiti bateriile.

pe panoul descércat. Va rugam sa

LCD Polaritate retineti: Partea (+)
baterii a bateriei trebuie
incorectd. sé fie orientata

in sus.
Masurarea nu | Termometrul | Asteptati pana

este posibila
(sau este afi-
saté o valoare

nu este gata.

cand este afisat
simbolul °C.

anormald)
Este afisatad Capul de Curatati varful ca-
o valoare masurare este |pului de masurare
anormald a murdar sau  |sau reparati-l. As-
temperaturii. | deteriorat. Ati | teptati emiterea
auzit semnalul | bipului, inainte
sonor dupa de a indeparta
apasarea termometrul de
butonului frunte
ON?
Se afiseaza Temperatura | Verificati ca varful
simbolul LO masurata capului de masu-
sau HI este in afara | rare s fie curat si
intervalului de |termometrul s& fie
masurare. agezat corect pe
LO - tempe-  |frunte.
raturd <32°C
(89,6°F).
HI - tempera-
turd 242,9°C
(109,22°F).
[=—F Gimbo- | Bateriile s-au | Tnlocuiti baterile.
lul este afigat _|descarcat
Temperatura | Pentru a asigura
ambientald 0 masurare
Simbolul este | €ste in afara | exactd, lasafi
afisat mterva\uluifje termometrul la
i temperaturd  |temperatura
de functio- de functionare
nare sause  [timp de 30 de
schimba prea | minute Tnainte de
repede. utilizare.
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INFORMATII SIMBOL

A

Atentie: Cititi si respectati cu
atentie instructiunile (avertismen-
tele) de utilizare

A se pastra intr-un loc racoros
si uscat

Producator

Cod produs

Respectati instructiunile de
utilizare

Numar de serie

Reprezentant autorizat pe terito-

riul Comunitétii Europene

Dispozitiv medical realizat in
conformitate cu prevederile
Directivei 93/42/CEE

[
P

ZAAN

A se pastra ferit de razele
soarelui

Data fabricatiei

Numar de lot

Componentd aplicata de tip BF

Eliminare DEEE

Grad de protectie asigurat prin
carcasd

Limita de temperatura

@ fs<| § I=>»]E]%

Limita de umiditate
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SPECIFICATII

Model A200

Interval de Corp/Frunte: 32,0~42,9°C
masurare (89,6°F ~ 109,22°F)

Obiect: 0,0°C pand la 99,9°C
(32°F pana la 211,8°F)

Rezolutie 0.1°C/0.1°F

afisaj

Precizie +0.2°C (+0.4°F) intre 36.0°C
(96.8°F) si 39.00C (102.2°F)
+0.3°C (+0.5°F) intre 32.0°C
(89.6°F) si 35.9°C (96.6°F)
Si intre 39.1°C (102.4°F)
i 42.9°C (109.22°F)

Indicator lumi- | Aprindere cu lumina verde

nos frunte pentru temperatura
<37.5°C (99.5°F)
Aprindere cu lumind portocalie
pentru temperatura
237.5-<37.9°C (99.5-100.2°F)
Aprindere cu lumina rosie
pentru temperatura
>37.9°C (100.2°F)

Voce Dispozitiv pornit si gata de folo-
sire: un semnal sonor scurt.
Mésurare finalizata
1 bip lung =< 37.9°C (100.2°F)
6 bipuri scurte > 37.9°C
(100.2°F)

Memorie 25 inregistrari

Conditii de 10°C pana la 40°C

functionare (50°F pana la 104°F),
Umiditate: 15 pana la 95% R.H.

Presiunea 86Kpa-106Kpa

aerului

Mediu de Temperatura: intre -25°C

depozitare i 55°C (intre -13°F si 131°F)
Umiditate de depozitare:
15% - 95% RH

Oprire Dupa aproximativ 30 de

automata secunde de inactivi

Baterii 2 bucati baterii alcaline AAA
de 1,5V

Dimensiune | 168 x 54 x 44 mm

Greutate 759
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TRIMITEREA LA NORME
Norme cu privire la dispozitiv:
Dispozitivul corespunde cerintelor stan-
dardului privind termometrele cu infrarosu
IEC 60601-1-2: 2014

IEC 60601-1: 2012

1SO 80601-2-56: 2017

Clasificare:

Tip de soc anti-electric: Echipament ali-
mentat intern

Parte aplicata: Tip BF

Mod de functionare: Functionare continua
EMC: tip B clasa |

Grad de protectie invelis la intrare: IP22
P22 inseamna cd invelisul acestui produs
poate rezista la picaturile de apa de la su-
prafata atunci cand invelisul se abate 15
grade de la suprafata orizontala.

Compatibilitate electromagnetica:
Dispozitivul indeplineste prevederile stan-
dardului IEC 60601-1-2

Au fost indeplinite prevederile Directivei
UE 93/42/CEE pentru dispozitivele medi-
cale clasa lla.

* Modificari tehnice rezervate!

Numérul de identificare al software-ului:
A200 V1.1.0
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DECLARATIA EMC

A PRODUCATORULUI

Ghidul si declaratia producatorului - emi-
sie electromagnetica - pentru toate ECHI-
PAMENTELE SI SISTEMELE

Ghidul si declaratia producatorului - emisie
electromagnetica

Termometrul cu infrarosu A200 este destinat uti-
lizarii in mediul electromagnetic specificat mai
jos. Clientul sau utilizatorul termometrelor cu
infrarosu A200 ar trebui s se asigure ca este
utilizat intr-un astfel de mediu.

Test de emisii | Confor- | Mediul electromag-
mitate | netic - ghid

Emissi RF Grupa 1 | Termometrul cu infra-
CISPR 11 rosu A200 utilizeaza
energie RF numai
pentru functia sa
interna. Prin urmare,
emisiile sale RF sunt
foarte scazute si este
putin probabil s& pro-
voace interferente in
echipamentele elec-
tronice din apropiere

Emissi RF Clasa B | Termometrul cu infra-
CISPR 11 rosu A200 este adec-
Emisile NA vat pentryv\{(i\izzfre n
armonice (qale UH‘I(a?I\e‘ inclu-
|EC 61000-3-2 siv locuinte si cele

conectate direct la re-
Fluctuatii de N/A teaua de alimentare
tensiune/emisii cu energie electrica
de licarire de joasa tensiune
IEC 61000-3-3 care  alimenteazd

cladirile ~utilizate in
scopuri casnice.
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Ghidul si declaratia producatorului - imuni-
tate electromagnetica - pentru toate ECHI-
PAMENTELE si SISTEMELE

Ghidul si declaratia producétorului - imunitate
electrc a

Termometrul cu infrarosu A200 este destinat utili-
zarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul termometrului cu infrarosu
A200 trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un
astfel de mediu.

Testul de |IEC 60601 | Nivel de | Mediul elec-

imunitate |nivel de confor- | tromagnetic
testare mitate |- ghid

Descar-  [+8kV +8kV  |Podelele tre-

care elec- | contact contact |buie sa fie din

trostatica lemn,  beton

(ESD) IEC |+15kV aer |+15kV |sau din placi

61000--4-2 aer ceramice.

Daca podelele
sunt acoperite
cu material
sintetic, umidi-
tatea relativa ar
trebui sa fie de
cel putin 30 %.

Impulsuri | £2kV pen- [N/A Calitatea ~ re-

electros-  |tru liniile de felei electrice
tatice alimentare ar trebui sd
tranzitorii/ |+1kV fie cea a unui
inrafale  |pentru liniile mediu tipic co-
IEC de intrare/ mercial sau a
61000-4-4 |iesire unui spital.
Impuls. +1kVmod |N/A Calitatea  re-
IEC diferential telei electrice
61000-4-5 |+2kV mod ar trebui s
comun fie cea a unui
mediu tipic co-
mercial sau a
unui spital.
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Scurgeri  |0% UT; 0,5 |N/A Calitatea ~ re-

de ciclu g) telei electrice
tensiune, |La0°, 45°, ar trebui sa fie
intreruperi |90°, 135°, cea caracteris-
scurtesi | 180°, 225°, tica unui mediu
variatii de |270° si 315° tipic comercial
tensiune | 0% UT; sau spitalicesc.
pe liniile |1 ciclu si Daca utilizato-
de alimen- | 70% UT, rul termometru-
tare cu 25/30 cicluri lui cu infrarosu
energie  |la0°0% UT; A200 doreste
IEC 250/300 ciclu continuarea
61000- folosirii ~ aces-
4-11 tuia in timpul

intreruperilor
de la reteaua
electrica,  se
recomandé ca
termometrul cu
infrarosu A200
sé fie alimentat
de la o sursd
de alimentare
fara intreruperi
sau cu baterii.

Frecventa |30 A/im 30A/m |Campurile
de retea magnetice cu
(50/60 Hz) frecventa fnal-
camp ta ar trebui sa
magnetic fie la niveluri
IEC caracteristice
61000-4-8 unei locaii
tipice intr-un
mediu tipic
comercial sau
spitalicesc.

NOTA UT reprezinta tensiunea de curent alternativ
fnainte de aplicarea nivelului de testare.

69



ROMANESC

Ghidul si declaratia producatorului - imu-
nitate electromagnetica - pentru ECHIPA-
MENTELE si SISTEMELE care nu MEN-
TIN FUNCTIILE VITALE

Ghidul si declaratia producatorului - imunitate
electromagnetica

Termometrul cu infrarosu A200 este destinat utili-
zarii in mediul electromagnetic specificat mai jos.
Clientul sau utilizatorul termometrului cu infrarosu
'A200 trebuie sa se asigure ca este utilizat intr-un
astfel de mediu.

Testul IEC Nivel | Mediul electromag-
de 60601 |de netic - ghid

imunitate | nivel de | confor-
testare | mitate

Emisii RF |3 Vrms |N/A Echipamentele  de
prin con- | 150 kHz comunicatii RF porta-
ducere pana la bile si mobile nu tre-
80 MHz |10 V/m |buie utilizate aproa-
pe de niciuna dintre

IEC BVrms. partile Termometrului
61000-  |inISM cu infrarosu A200 ,
4-6 banda inclusiv cabluri, de-
intre cét la distanta de se-
parare recomandatd
Radiatii | 150 kHz calculata prin ecuatia
RF i 80 aplicabild  frecventei
MHz emitatorului.
Distanta de separare
IEC dela recomandatd
61000~ 80 MHz 3.5
43 pana d= [7}/[’
la25
GHz d= [3—5}
de la 80 MHz pana la
800 MHz

Sl

de la 800 MHz pana
la2,5 GHz

unde P este pu-
terea  nominala
maxima exprimata
in wati (W) a emi-
tétorului la iesire,
conform  produca-
torului  emitétoru-
lui, si D este dis-
tanta de separare
recomandata  in
metri (m).b
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Rezistenta campului
de la emitatoarele
RF  fixe, determi-
natd de un sondaj
electromagnetic  al
amplasamentului, a
ar trebui sé fie mai
micd decat nivelul
de conformitate in
fiecare domeniu de
frecventa. b

Interferenta poate s
apara in vecinatatea
echipamentelor mar-
cate cu urmatorul

simbol: <((‘,,)>

OBSERVATIA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplica
intervalul de frecventa mai mare.
OBSERVATIA 2 Aceste recomandéri nu se aplica
in toate situatiile. Propagarea electromagnetica
este afectaté de absorbtia si reflexia din structuri,
obiecte si persoane.

a Intensitatea campului de la emitétoarele fixe,
cum ar fi statiile de bazé pentru telefoanele cu
radio (mobile / faré cablu) si radiourile mobile
terestre, radioul amator, transmisia radio AM si
FM i difuzarea TV, nu poate fi prezisa teoretic cu
exactitate. Pentru a evalua mediul electromagne-
tic, cauzat de emitatoarele RF fixe, ar trebui sa se
tina cont de un sondaj electromagnetic al ampla-
samentului. Daca puterea masurata a campului
in locatia in care este utilizat termometrul cu
infrarosu A200 depéseste nivelul de conformitate
RF aplicabil mai sus, trebuie respectat termo-
metrul cu infrarosu A200 pentru a verifica func-
tionarea normala. Dacd se observa performante
anormale, pot fi necesare masuri suplimentare,
cum ar fi reorientarea sau mutarea termometrului
cu infrarosu A200.

b in intervalul de frecventa de la 150 kHz la 80
MHz, intensitatea campului trebuie sa fie mai
mica de 3V/m.
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Distantele de separare recomandate intre
echipamentele de comunicatii portabil si
mobil RF si ECHIPAMENT sau SISTEM -
pentru ECHIPAMENTELE si SISTEMELE
care nu MENTIN FUNCTIILE VITALE

Distanta de separare recomandata intre
echipamentele de comunicatii portabil si mobil
RF si termometrul cu infrarosu A200
Termometrul cu infrarosu A200 este destinat uti-
lizarii intr-un mediu electromagnetic in care sunt
controlate perturbatiile RF radiate. Clientul sau
utilizatorul termometrului cu infrarogu A200 poate
ajutalap interferentelor

prin mentinerea unei distante minime intre echipa-
mentele de transmisie RF portabile si mobile (emi-
tatoare) si termometrul cu infrarosu A200, dupa
cum se recomanda mai jos, in functie de puterea
maxima de iesire a echipamentelor de comunicatii

Puterea | Distanta de separare in functie de
maxima | frecventa emitétorului m
nominald a |~ 150 | delag0 | dela 800
transmita- A oox A
torulul kHz pana | MHz pana | MHz pana
la80 MHz | 1a800 MHz | la 2,5 GHz
357 355 77
&= [‘7}1- &= [F}w &= [r}”
0.01 / 0.12 0.23
0.1 / 0.38 073
1 / 12 23
10 / 38 73
100 / 12 23

Pentru emitatoarele cu o putere maxima la iesire care
nu sunt enumerate mai sus, distanta de separare d
recomandatd in metri (m) poate fi estimata utilizand
ecuatia aplicabila frecventei emitatorului, unde P este
puterea maximé in wati (W) a emitatorului la iesire,
conform producatorului emitatorului.

OBSERVATIA 1 La 80 MHz si 800 MHz, se aplicd
distanta de separare pentru intervalul de frecventa
mai mare.

OBSERVATIA 2 Aceste recomandari nu se aplica in
toate situatiile. Propagarea electromagnetica este
afectata de absorbtia si reflexia din structuri, obiecte
si persoane.
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CONDITII DE GARANTIE GIMA
Se aplica garantia B2B standard Gima,
de 12 luni.

Eliminare: Produsul nu trebuie elimi-
nat impreuna cu alte deseuri menaje-
re. Utilizatorii trebuie s elimine acest
mmmm  ©Chipament prin aducerea acestuia la
un punct de reciclare specific pentru
echipamentele electrice si electronice
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